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PUERTAS  
AUTOMÁTICAS
TEMPOS DE EVOLUÇÃO
Abrimos uma nova era na nossa história, adaptando-nos às neces-
sidades dos nossos clientes com a inclusão das novas Portas de 
Vidro Automáticas ao nosso já extenso catálogo.

Uma era em que o acesso deve ser mais simples, rápido, preciso e 
funcional para o conforto daqueles que devem atravessar diariamen-
te as portas das suas casas, locais de trabalho ou espaços de lazer.

Uma era em que a segurança dos trabalhadores e dos visitantes 
deve ser reforçada para que nada possa perturbar o fluxo de um 
mundo cada vez mais imprevisível.

Descubra as últimas novidades da Giménez Ganga  
para si, com o mesmo espírito de sempre.
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2 Portas Automáticas SL5. 
1 folha móvel e 1 folha fixa.
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INOVAÇÃO EM TODOS 
OS TIPOS DE ESPAÇOS
A tecnologia avançada das nossas portas automáticas torna-as 
ideais para qualquer tipo de setor e projeto arquitetónico: residencial, 
industrial, retalhista, contratual, hoteleiro, sanitário, etc.

Sistemas que permitem uma instalação rápida e fácil,que permitirá 
uma utilização inteligente do edifício, controlando a temperatura 
interior, a facilidade de utilização e o conforto.

A segurança destes acessos pode ser reforçada graças à Ixion, o 
novo sistema desenvolvido pela Giménez Ganga que incorpora um 
fechamento de persianas de enrolar para dar origem a um sistema 
compacto, confiável e seguro.

Porta Automática SL5.
2 folhas móveis e 2 folhas fixas.
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Porta Automática SL5.
2 folhas móveis.

INSTALAÇÃO RÁPIDA E FÁCIL

A Giménez Ganga oferece sistemas com várias 
possibilidades de montagem, cada um deles 
adaptado às necessidades específicas de cada 
instalador profissional.

GARANTIA DE QUALIDADE

Como não têm fricções. os motores das nossas 
portas têm uma vida dez vezes mais longa que 
os convencionais, o que nos permite oferecer 
até cinco anos de garantia.

OTIMIZAÇÃO DO ESPAÇO

Sistemas que ocupam muito pouco espaço tanto 
no momento da sua recolha como no momento 
da sua abertura,  central ou lateral.

VISIBILIDADE MÁXIMA

Permitem a visibilidade do interior e a entrada 
de luz do exterior, favorecendo espaços mais 
confortáveis.

PERSONALIZÁVEL

Totalmente personalizável em tamanhos, acaba-
mentos e cores. A cobertura de alumínio permite 
todos os acabamentos disponíveis para este 
material.

SEM CONTACTO

A sua instalação é ideal para as portas de edi-
fícios comunitários, centros de saúde, no setor 
da gastronomia ou em outras áreas onde se 
requerem normas de higiene mais rigorosas 
e o mínimo de contacto possível.

FACILIDADE DE ACESSO

Garantem acessibilidade universal e autonomia 
a pessoas com algum tipo de deficiência, já que 
não precisam de outras pessoas para as ajudar 
a abrir as portas.
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POSSIBILIDADE DE 1 OU 2  
FOLHAS MÓVEIS

Uma única folha para lugares com 
espaço limitado e duas folhas para os 
espaços que requerem mais espaço. 

ABERTURA RÁPIDA
A sua velocidade de abertura é de até  
0,8 m/s a porta de uma folha a 1,6 m/s 
a porta de duas folhas permite uma 
circulação fluída.

SAÍDAS DE EMERGÊNCIA
Ideal para favorecer a evacuação rápida 
dos espaços e conformidade com a 
UNE-EN 16005:2103 e EN ISO 13849-1 
nível D-evacuação.

As portas de correr ou corrediças de abertura central e 
lateral são as mais populares e funcionais para quem 
procura um toque de distinção e elegância em qualquer 
ponto de acesso.

Numa porta central, as duas folhas em movimento mo-
vem-se em direções opostas, deixando uma ampla área 
de passagem livre. Por outro lado, a folha móvel de uma 
porta deslizante lateral move-se para a direita ou para a 
esquerda, libertando a área de passagem do lado corres-
pondente.

PORTAS  
CORREDIÇAS
ACESSO COM DISTINÇÃO 
E ELEGÂNCIA

Ambas oferecem a máxima velocidade de abertura do 
mercado, tornando-as entradas e saídas públicas onde a 
movimentação de pessoas é intensa e onde a segurança 
dos usuários está diretamente relacionada com o fluxo 
do tráfego.
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TECNOLOGIA DE  
ALTA QUALIDADE
Este sistema automático é altamente 
recomendado para supermercados, 
estabelecimentos comerciais, far-
mácias, hotéis, aeroportos, estações 
ferroviárias e outros lugares onde há 
um intenso tráfego pedestre.

Porta Automática SL5. 
2 folhas móveis e 2 folhas fixas.

GIMÉNEZ GANGA  I  PORTAS AUTOMÁTICAS DE VIDRO
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10 cm

CAJÓN DE REDUCIDAS  
DIMENSIONES
Con solo 10 cm de altura, este cajón 
está especialmente diseñado para 
puertas de interior como pueden ser 
cocinas, vestidores, etc.

“A sua velocidade de abertura de até 160 cm/seg,  
 permite uma circulação intensa e fluida”

Porta Automática SL3.
1 folha móvel.

PORTAS CORREDIÇAS 
SL3
O novo operador SL3, pequeno em tamanho, compacto e 
fácil de instalar, é ideal para a automatização de portas de 
escritório, cozinha e outras portas interiores.
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CONFIGURAÇÕES

1 folha

2 folhas

Porta Automática SL3

Fixa Muro

Muro Muro

CARACTERÍSTICAS TÉCNICASSECÇÃO

Esquema de automatismo
Utilização

Portas automáticas 
corrediças interiores

Dimensões 100x148 x máx. 6.600 mm

Velocidade máxima de  
abertura e fecho

0,8 m/s uma folha
1,6 m/s duas folhas

Tipo de serviço Funcionamento contínuo

Intermitência S3 = 100%

Tração
Motor Brushless de 
funcionamento direto 

Alimentação
Grande intervalo  
100-240V 50/60 Hz

Potência nominal 60 W

Stand-by 8 W

Carga nominal 80 N

Grau de proteção IP 20

Regulação dos parâmetros Botões de pressão e Visor

Memória de dados  
da instalação

Micro SD padrão

Temperatura de
funcionamento

-15+50 ºC

Caixa SL3

Máquina SL3  
Instalada na parede

1 folha 1x70 Kg

2 folhas 2x50 Kg

UNE-EN 16005 e EN ISO 13849-1 nível C - não evacuação.

CAPACIDADE

Fixa Fixa
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“Permitem a passagem sem dificuldade, proporcionam 
um toque de distinção e elegância.”

ALTA QUALIDADE
O design elegante da estrutura de 
alumínio extrudado é fácil de man-
ter e limpar.

Porta Automática SL5.
2 folhas móveis e 2 folhas fixas.

PORTAS CORREDIÇAS 
SL5
O novo operador para portas SL5 é adequado para todos os 
tipos de instalações, mesmo com folhas de 180 kg de peso 
(Modelo Heavy ou pesado).

As suas características mecânicas e electrónicas tornam-no 
um sistema de operação flexível, funcional e compacto, de 
fácil instalação e com as mais modernas soluções tecnológi-
cas do mercado.

9  



156

12
514

0

50

156

12
5

156
12

5

80

85
25

 ± 11

CONFIGURAÇÕES

Porta Automática SL5

SECÇÃO

Esquema de automatismo

Muro Muro Muro

Máquina SL5  
Instalada na parede

Máquina SL5
Instalada com auto-sustentação

Caixa SL5

1 folha 2 folhas

Fixa Fixa Fixa

10  

GIMÉNEZ GANGA  I  PORTAS AUTOMÁTICAS DE VIDRO



2 Portas Automáticas SL5. 
1 folha móvel e 1 folha fixa.
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SL5 
ADVANCE  I  HEAVY  I  EMERGENCY
Evolução do operador SL5 projetado para instalações que re-
querem segurança extra graças ao uso de folhas mais pesadas. 
Pode acionar folhas com um peso até 180 kg.

As suas características mecânicas e eletrónicas tornam este 
sistema de automação flexível, funcional e compacto, fácil de 
instalar e com as soluções tecnológicas mais modernas do 
mercado.

ADVANCED HEAVY EMERGENCY

Utilização
Portas corrediças  
automáticas

Portas corrediças  
automáticas

Portas corrediças  
automáticas

Aplicações especiais Sistema redundante Portas pesadas Vias de escape sem rebatimento

Em conformidade com a EN 16005 TÜV THÜRINGEN + DIN 18650 - TÜV THÜRINGEN + DIN 18650

Em conformidade com a EN 16005
Primeira Investigação  
e desenvolvimento

Primeira Investigação  
e desenvolvimento

Primeira Investigação  
e desenvolvimento

Dimensões 125x156 x máx. 6.600 mm 125x156 x máx. 6.600 mm 125x156 x máx. 6.600 mm

Velocidade máxima de  
abertura e fecho

0,8 m/s uma folha 
1,6 m/s duas folhas

0,6 m/s uma folha 
1,2 m/s duas folhas

0,8 m/s uma folha 
1,6 m/s duas folhas

Tipo de serviço Funcionamento contínuo Funcionamento intensivo Funcionamento contínuo

Intermitência S3 = 100% S3 = 60% S3 = 100%

Tração
Motor Brushless de  
funcionamento direto

Motor Brushless de  
funcionamento direto

Motor brushless de accionamento 
directo de enrolamento duplo 

Alimentação
Ampla faixa  
100-240V 50/60 Hz

Ampla faixa  
100-240V 50/60 Hz

Ampla faixa  
100-240V 50/60 Hz

Potência nominal 70 W 70 W 70 W

Stand-by 10 W 10 W 10 W

Carga nominal 150 N 150 N 80 N

Grau de proteção IP 20 IP 20 IP 20

Regulação dos parâmetros Botões de pressão e Visor Botões de pressão e Visor Botões de pressão e Visor

Memória de dados da instalação Micro SD padrão Micro SD padrão Micro SD padrão

Ligação ao computador portátil Micro USB padrão Micro USB padrão Micro USB padrão

ADVANCED HEAVY EMERGENCY

1 folha 1x140 Kg 1x180 Kg 1x140 Kg

2 folhas 2x120 Kg 2x150 Kg 2x120 Kg

Advanced  I  Heavy: UNE-EN 16005 e EN ISO 13849-1 nível C - não evacuação.   Emergency: UNE-EN 16005 e EN ISO 13849-1 nível D - evacuação.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

CAPACIDADE

O modelo de Emergency especialmente concebido para vias 
de escape e saídas de emergência, contém componentes 
fundamentais redundantes para evitar falhas que possam bloquear 
o funcionamento do sistema.
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PORTAS  
TELESCÓPICAS
LARGURA MÁXIMA  
DE PASSAGEM
O sistema telescópico é ideal para acessos com limita-
ções de espaço, entradas que requerem uma amplitude 
de passagem superior ao normal e para separação de 
corredores. 

Oferecem a maior área de passagem: até 2/3 do espaço 
ocupado pela porta. A abertura máxima é alcançada no 
espaço mínimo.

A configuração central de 4 folhas móveis que se movem 
de 2 em 2 em direções opostas. As folhas sobrepõem-se 
umas sobre as outras para assim proporcionar o máximo 
de espaço de passagem possível no centro da porta.

O configuração lateral de 2 folhas móveis que se deslocam 
para os lados. As folhas móveis sobrepõem-se umas sobre 
as outras para libertar o espaço máximo de passagem 
num dos lados da porta.

POSSIBILIDADE DE 2 OU 4  
FOLHAS MÓVEIS

Uma única folha para lugares com 
espaço limitado e duas folhas para os 
espaços que requerem mais espaço de 
passagem.

AMPLITUDE OU ESPAÇO  
DE PASSAGEM

Amplitude máxima de passagem 
disponível, pois permitem-nos criar um 
espaço de passagem livre de 2/3 do 
total da porta.

SAÍDAS DE EMERGÊNCIA

Ideal para favorecer uma rápida evacua-
ção dos espaços de acordo com a Norma 
UNE-EN 16005:2013 e EN ISO 13849-1 
nível D-evacuação.
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Porta Automática SLT . 
2 folhas móveis e 1 folha fixa.

GIMÉNEZ GANGA  I  PORTAS AUTOMÁTICAS DE VIDRO
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“Aproveite o espaço com as suas folhas que  
se sobrepõem umas encima das outras.”

AMPLITUDE MÁXIMA  
DE PASSAGEM
Este tipo de portas é expressamente concebido e 
concebido para se adaptar a áreas cujas caracte-
rísticas técnicas arquitetónicas deixam pouco ou 
nenhum espaço para as folhas móveis.

Porta SLT Automática com moldura.
2 folhas móveis e 1 folha fixa.

PORTAS TELESCÓPICAS 
SLT
É a solução ideal para aquelas áreas onde se requer a máxi-
ma amplitude de passagem disponível, pois permitem criar 
um espaço livre passagem de 2/3 do total da porta.
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CONFIGURAÇÕES

Porta Automática SLT

SECÇÃO

Esquema de automatismos

Máquina SLT  
Instalada na parede

Máquina SLT
Instalada com auto-sustentação

2 folhas 4 folhas

Fixa Fixa Fixa
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Porta SLT automática com moldura.
2 folhas móveis e 1 fixa.
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ADVANCED EMERGENCY

2 folhas 2x100 Kg 2x100 Kg

4 folhas 4x70 Kg 4x70 Kg

Advanced: UNE-EN 16005 e EN ISO 13849-1 nível C - não evacuação.   Emergency: UNE-EN 16005 y EN ISO 13849-1 nível D - evacuação.

CAPACIDADE

ADVANCED EMERGENCY

Utilização
Portas corrediças  
automáticas

Portas corrediças  
automáticas

Aplicações especiais Sistema redundante. Sistema redundante.

Em conformidade com a EN 16005 TÜV THÜRINGEN + DIN 18650 TÜV THÜRINGEN + DIN 18650

Em conformidade com a EN 16005
Primeira Investigação  
e desenvolvimento

Primeira Investigação  
e desenvolvimento

Dimensões 125x216 x máx. 6.600 mm 125x216 x máx. 6.600 mm

Velocidade máxima de  
abertura e fecho

0,8 m/s uma folha 
1,6 m/s duas folhas

0,8 m/s uma folha 
1,6 m/s duas folhas

Tipo de serviço Funcionamento contínuo Funcionamento contínuo

Intermitência S3 = 100% S3 = 100%

Tração
Motor Brushless de  
funcionamento direto

Motor brushless de accionamento directo 
de enrolamento duplo 

Alimentação
Ampla faixa  
100-240V 50/60 Hz

Ampla faixa  
100-240V 50/60 Hz

Potência nominal 70 W 70 W

Stand-by 10 W 10 W

Carga nominal 150 N 80 N

Grau de proteção IP 20 IP 20

Regulação dos parâmetros Botões de pressão e Visor Botões de pressão e Visor

Memória de dados da instalação Micro SD padrão Micro SD padrão

Ligação ao computador portátil Micro USB padrão Micro USB padrão

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

SLT 
ADVANCE  I  EMERGENCY
Estes modelos adaptam-se a espaços mínimos. As folhas móveis, 
sobrepõem-se umas em cima das outras ao mesmo tempo que 
as fixas. 

As portas avançadas são especialmente desenvolvidas para 
entradas e saídas de lojas e hotéis. Por outro lado, a série Emer-
gência evita situações perigosas ocasionadas por pessoas em 

trânsito na saída da sala (carrinhos em supermercados e sho-
pping centers, malas em aeroportos, todos os tipos de centros 
de saúde), significa parar a automação e requer o consequente 
sistema intervenção de reset / rearme.
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SISTEMA  
IXION
O FUTURO 
É DUALIDADE
É o sistema mais inovador desenvolvido pela Giménez 
Ganga pensado exclusivamente para o conforto dos 
acessos mais exigentes. 

Combina a segurança e a elegância das portas de en-
rolar com o conforto e poupança energética das portas 
automáticas.

SISTEMA ENROLÁVEL

Dse configurações diferentes para 
satisfazer às demandas do mer-
cado. Permitem o corte e a micro 
perfuração.

PORTA DE VIDRO AUTOMÁTICA 
E PORTA DE ENROLAR PS-100 R 

AUTOMATIZÁVEIS

Sistemas de última geração para 
maior conforto na sua utilização.

MÁXIMA SEGURANÇA

Confiança total de modo a garantir 
tranquilidade e bem-estar. 

VENTILAÇÃO MÁXIMA

Rentabilidade para os negócios gra-
ças às lâminas cortadas e microper-
furadas com aeração natural.
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Sistema Ixion 
Porta Automática SL5 e Porta de Enrolar  
de lâminas PS-100 R cegas e microperfuradas.
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“Combinações diferentes que permitem múltiplas  
 Configurações que farão do seu acesso uma porta única”

CONFORTO DUPLO
Ixion é o sistema de acesso e segurança mais avança-
do do mercado. Integra duas portas num só produto; 
uma porta de enrolar e uma porta de vidro automática. 

Combinação perfeita das vantagens de uma porta de 
vidro automática, tanto deslizante como telescópica, 
com as de um obturador rolante.

Assim, os modelos SL5 e SLT estão perfeitamente 
integrados com uma lâmina de persiana de alumínio 
extrudado PS-100 R, que está alojada na nossa caixa 
ou gaveta Alex 400x450 mm.

GUIA DE ROLAMENTOS

Guia deslizante com carro fo-
lhas primárias suspensas e 
ligadas ao perfil da barra com 
os suportes do acoplamento 
frontal.

FOLHAS DE VIDRO

A folha transparente pode ter um perfil 
na parte inferior e superior (plinto) ou 
também no seu perímetro (Slim).

Tanto móveis como fixas, ajudam a vi-
sualizar o espaço interior, proporcio-
nando tanto elegância como segurança.
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Vista interior do Sistema Ixion com-
posto por uma porta de vidro automá-
tica e uma porta de enrolar.

CAIXA ALEX  
400x450

Estrutura de alumínio 
extrudado de design elegante, 
tampa removível e dispositivo 

de engate prático, para manter a 
tampa aberta durante os perío-
dos de manutenção e limpeza.

LÂMINAS

O sistema Ixion possibilita a instalação 
da lâmina PS-100 R fabricada em alumí-
nio extrudado que lhe permite ser cega, 
cortada e microperfurada.

SENSOR AUTOMÁTICO

Um sensor de movimento seguro (apro-
vado em conformidade com a norma eu-
ropeia EN 12978) no interior da automa-
tização deteta as pessoas no sentido da 
evacuação e abre a porta.

GUIA DE ALUMÍNIO

Guias em alumínio extrudado, compatíveis 
com a gaveta ou caixa Álex 400x450 mm e 
a lâmina PS-100 R, que permitem integrar 

perfeitamente o fecho na obra, na medida em 
que podem ser lacadas na mesma cor que os 

outros componentes deste sistema.
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Caixa ou gaveta da porta  
de enrolar Álex 400x450 mm

Lâminas microperfuradas
PS-100 R

Lâminas perfuradas 
PS-100 R

Folhas de vidro

Limite

Lâminas cegas 
PS 100-Reta

Eixo de
enrolamento

Gaveta ou caixa da  
porta automática SLT

Perfil 
autoportante

SISTEMA 
IXION
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Máquina SL5  
Com caixa ou gaveta Alex 400x450 mm

Máquina SLT
Com caixa ou gaveta Alex 400x450 mm

SECÇÃO DO SISTEMA IXION 

Esquema de automatismo

Porta Automática SLT 
com Porta de enrolar

CONFIGURAÇÕES DE PORTAS AUTOMÁTICAS COMPATÍVEIS COM O SISTEMA IXION

Porta Automática SL5 
com Porta de enrolar

Fija

Muro

MuroMuro

Muro

MuroMuro

2 folhas1 folha

2 folhas2 folhas

Fixa

Fixa Fixa Fixa

Fixa
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Conjunto de tampas
Álex 400x450 mm

Guia GE-34/65 Alojamento-guia dupla 120x80 mm

SECÇÃO DA GUIA COMPATÍVEL

A caixa de alojamento da guia dupla 120x80 mm pode ser instalada no local da obra, com 
o conjunto de tampas Álex 400x450 mm, para posteriormente introduzir no seu interior a 
guia GE-34/65.

CAIXA 
ÁLEX 400x450
Alex 400x450 é a gaveta ou caixa que aloja a porta 
de enrolar no sistema Ixion. Fabricada em alumí-
nio extrudado, regista facilmente e possui uma 
elevada capacidade de enrolamento, sendo ideal 
para utilização com a lâmina PS-100 R.

O sistema de enrolamento utilizado no Ixion é de 
recuperação (tiras e roldanas) e as guias utilizadas 
para mover a persiana são GE-34/65 e alojamen-
to-guia dupla 120x80 mm.
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Espessura nominal 15,40 mm

Superfície de 
cobertura

100 mm

Área livre de
aeração perfurada*

39,20 %

Área sem aeração/arejamento  
microperfurada*

16,00 %

Número de lâminas 
por metro

10 uds

Largura máxima
testado1 4.200 mm

Peso da lâmina 8,35 kg/m2

Tamanho da janela, 
lâmina perfurada

55x175 mm

* Valor aprox. relativamente à área visível do pano  
  excluindo o terminal.

LÂMINA 
PS-100 RETA
A PS-100 R é perfeita como barreira de segurança nos 
acessos de todos os tipos de empresas e garagens 
para uso residencial e comercial.

É uma lâmina de parede única com linhas retas que, 
graças à vasta gama de cores e acabamentos que o 
alumínio extrudado permite, proporciona muito estilo 
e elegância à fachada.

Este modelo pode ser cego, perfurado e microperfu-
rado, favorecendo a ventilação, visibilidade e lumi-
nosidade do espaço interior sempre que necessário. 
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MOTORIZAÇÃO 
E AUTOMATISMOS
INOVAÇÃO EM TODO  
O SEU MECANISMO
A nova geração de automatismos desenvolvidos para este produto 
caracteriza-se pela incorporação de uma série de soluções mecâni-
cas inovadoras que visam simplificar a instalação e a manutenção 
do sistema.

UMA ATIVAÇÃO CONFORTÁVEL
O comutador de ativação está operacional em poucos 
minutos e pode ser instalada em todos as fichas exis-
tentes no mercado. A parte da frente é particularmente 
resistente e pode ser tratada com desinfetantes hospi-
talares comuns. Para uma aplicação sem problemas em 
áreas particularmente húmidas ou molhadas, oferece 
uma proteção confiável conforme com o IP6.

Com um design elegante com indicador LED colorido, 
integra-se de maneira agradável e fácil na sua área de 
aplicação.

ELEGANTE E INTEGRÁVEL

Com um design elegante com indicador 
LED colorido, integra-se de maneira agra-
dável e fácil na sua área de aplicação.
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Dispositivo de ativação  
por proximidade
• Abertura higiénica de portas, sem contacto.

• Desenho atrativo com testemunha ótica.

• Compatível com todos as fichas comuns do mercado.

HIGIÊNICO 
 
Reduz  o risco de contágios víricos 
diminuindo a necessidade de os usuários 
terem de tocar na porta.  

Abre as portas de maneira higiénica e sem 
contacto com um gesto consciente numa 
área de deteção de 10 a 50 cm. Assim a 
propagação de germes pode ser evitada. 

SEM CONTACTO

A sua instalação é ideal para as portas de 
edifícios comunitários, centros de saúde, no 
setor da gastronomia ou em outras áreas 
onde se requerem normas de higiene mais 
rigorosas e o mínimo de contacto possível.

PEROSNALIZAÇÃO 
 
Pode-se modificar o design, cor, clareza e 
modo do avisador ótico em poucos segundos 
e sem ferramentas. 

Pode ser personalizado com uma ampla gama 
de pictogramas para facilitar a utilização na 
parte frontal do dispositivo. 

GIMÉNEZ GANGA  I  PORTAS AUTOMÁTICAS DE VIDRO
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Os novos motores brushless (sem escovas) e de ataque
direto (sem caixa de velocidades), foram concebidos específica 
e exclusivamente para os nossos automatismos e oferecem 
as seguintes vantagens comparativamente a outros motores 
elétricos tradicionais:

• Mais pequeno e compacto.
• Más eficientes.
• Elimina mantenimientos innecesarios.

Motor Brushless com dois enrolamentos completamente 
independentes, para o SL5 Emergency.

Motor Brushless

PORTAS AUTOMÁTICAS 
 MOTORES BRUSHLESS 

MOTORES EXTREMAMENTE 
SILENCIOSOS

A ausência de escovas torna estes moto-
res extremamente silenciosos, evitando o 
desconforto causado pela poluição sonora. 

Se a isto acrescentarmos a ausência de 
uma caixa de transmissão, obtemos uma 
automatização particularmente adequada 
para ambientes que requerem um elevado 
nível de silêncio.
 
A localização única e patenteada do sen-
sor de posição dentro da caixa do motor 
torna-o muito compacto, protegendo-o de 
quebras acidentais.

RESPEITO PELO  
MEIO AMBIENTE

Os motores Brushless são muito eficien-
tes pois economizam entre 40% e 60% 
comparativamente a outros motores elé-
tricos convencionais.

MAIOR DURAÇÃO E 
REDUÇÃO DE CUSTOS DE 
MANUTENÇÃO

O principal elemento de desgaste de um 
motor CC são as escovas. Os novos moto-
res brushless de ataque direto proporcio-
nam um ciclo de vida do funcionamento 10 
vezes superior e reduzem a manutenção. 
Como não têm caixa de velocidades, tam-
bém eliminamos os custos de manuten-
ção devido ao desgaste natural.

5 ANOS DE GARANTIA

Como não têm fricção, estes motores têm 
uma vida útil cerca de dez vezes superior 
aos convencionais, o que nos permite ofe-
recer até cinco anos de garantia.
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Sistema de amortecimento e  
eliminação de vibrações

O sistema único de fixação do motor permite a sua fixação ao su-
porte em dois pontos, incluindo entre as mangas de montagem 
e a placa de apoio do amortecedor de borracha para eliminar a 
transmissão de vibrações para o trilho deslizante.

As juntas isolantes estrategicamente colocadas entre o perfil da 
guia motorizada, a tampa e o perfil de deslizamento dos carros, 
permitem eliminar a transmissão de vibrações para a estrutura 
onde se vai fixar a automatização.

Este sistema de amortecimento/remoção de vibrações permite 
o nível de silêncio operacional nunca antes alcançado, sendo é 
ideal para aplicações onde é necessário.

Perfil guia  
motorizada

Perfil de  
diapositivo do 
rodas dos carrosPerfil tampa

Perfil guia motorizada
• Estrutura em alumínio extrudado de design elegante, 
com tampa removível e prático dispositivo de fixação, para 
manter a tampa aberta durante os períodos de manutenção 
e limpeza.

• Extração rápida e completa.

• Fixação dos elementos de uma maneira simples.

• Acoplamento magnético.

• Formato especial anti-vibração.

• Disponível em qualquer cor da carta ou tabela RAL, 
anodizado.

Unidade de controle eletrónico com fonte de alimentação de longo alcance  
100-240 V (50/60 Hz) e tecnologia Switch Mode.

O avançado sistema eletrónico, equipado com um micro processador de 32 bits, permite o perfeito controle dos movimentos do mo-
tor, melhorando as suas características e permitindo qualquer ajuste através de um visor alfanumérico de fácil leitura que fornece 
diagnósticos e informações detalhadas.

O controle eletrónico já está pré-definido para o modo padrão, não sendo necessários ajustes prévios. A porta já está operacional; no 
entanto, todos os parâmetros são editáveis para satisfazer as suas necessidades específicas. Permite a fácil ligação dos dispositivos 
de controlo e segurança das portas, com terminais de bordas separados para cada acessório, correspondentes às normas europeias 
de segurança em vigor.

- Visor alfanumérico para regulação e leitura dos parâmetros de funcionamento.

- Parâmetros de funcionamento pré-definidos.

-Cartão de memória Micro SD, onde registar as configurações realizadas.

- Entrada micro USB padrão para conexão ao computador pessoal, para  
  operações mais sofisticadas de diagnóstico, atualização e controle.

Perfil guía  
motorizada
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Radar de infravermelhos para
deteção de movimentos
Reconhecimentos de direção e fotocélulas

Sensor interior (aprovado em conformidade com a 
norma europeia EN 12978) com deteção de movi-
mento, reconhecimento de direcção e fotocélula

Botão de pressão de proximidade
Pode ser embutido - Branco e Preto

Um sensor de movimento seguro (aprovado em conformidade 
com a norma europeia EN 12978) no interior.

Radar de microondas Primetec
Bidirecional e fotocélula

Um sensor de movimento seguro (aprovado em con-
formidade com a norma europeia EN 12978) no inte-
rior da automatização deteta pessoas na direção de 
evacuação e abre a porta. 

PORTAS AUTOMÁTICAS 
 AUTOMATISMOS
O novo sistema da Giménez Ganga incorpora numerosas opções 
de abertura automática para poder adaptar-se  às necessidades 
de todos os tipos de espaços.

Seletor de funções Primetec
Dois modelos: FSD5  e FSD6

Este dispositivo inovador tem um ecrã táctil fácil 
de usar e intuitivo, a retroiluminação LED garante 
uma alta visibilidade das configurações mesmo com 
pouca luz.

Permite a escolha das funções da porta:

• Porta aberta fixa.

• Abertura para pedestres.

• Entrada e saída.

• Apenas saída.

• Porta fechada fixa.
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Plinto inferior

Carpintaria SLIM

Os perfis foram desenvolvidos para facilitar e simplificar a mon-
tagem das folhas.

Permite-nos emoldurar os vidros, tanto móveis como fixos, pro-
tegendo-os no seu perímetro e oferecendo grande robustez, iso-
lamento térmico e maior segurança para o utilizador.

As suas dimensões reduzidas oferecem-nos um design elegante 
e ao mesmo tempo robusto, dispondo de uma câmara de 18 mm 
para albergar o vidro selecionado.

Incluímos na sua montagem borracha à pressão entre os perfis 
e os cristais, o que permite uma simples substituição dos vidros 
sem ter de usar silicones incómodos.

Totalmente personalizável, permite-nos desenvolver soluções per-
sonalizadas com um acabamento de altíssima qualidade, estando 
disponível em qualquer cor da carta ou tabela RAL e anodizados. 

Guia de chão

Uma guia multiusos para o chão que nos permite utilizá-la 
tanto para vidro exposto como para carpintaria.

Placa superior de pressão  
e placa inferior de silicone 

Folha de vidro com 2 perfis de alumínio, um superior e um inferior, 
deixando as partes laterais expostas.

Plinto superior

PORTAS AUTOMÁTICAS 
 ACESSÓRIOS

Folha fixa

Folha móvel
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Tornar-se uma grande empresa é muito mais fácil quando coloca 
a satisfação de clientes e usuários como objetivo fundamental 
de todo o processo de trabalho árduo, tendo o máximo cuidado 
desde o momento da receção de um pedido até o cliente ser 
atendido.  

A inovação constante focalizada na aplicação diária permitiu-nos 
resolver novas necessidades e criar designs mais eficientes e 
duradouros. 

Um potencial industrial composto por mais de 700 trabalhadores 
e 90.000m2 de instalações ao serviço de um objetivo: melhorar 
todos os dias e estar perto dos nossos clientes.

Giménez Ganga, S.L.U.

Polígono Industrial El Castillo
C/ Roma, 4
03630 Sax (Alicante) Espanha

t. (+34) 965 474 050  I  965 474 205
f. (+34) 965 474 563

info@gimenezganga.com

gimenezganga.com
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